VOU AO TEU CONVITE RESPONDER

Transcrigao
Isabel Arco Verde Santos
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Vou ao teu con-vi-te res -pon -der a- guas pro - fun-das na-ve- gar
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Sim! Aos teus pro -je - tos, di- go "sim!" Quan - do tens pla - nos pa-ra
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mim, com_um cla-ro "sim" vou res-pon -der és a-que-le que me le- va_a -
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Iém de tu- do_a - qui-lo que_eu pu- der
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mi -nha vo - ca -gdo Ao teuconvi - te en -tao res-pon-der: sim!
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sim! ti - go_eu vou, Se - nhor! Con - ti- go_eu vou, Se-
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nhor! Con ti- go_eu vou, Se- nhor! Ah! Ah! Ah!
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Ah! Ah! Ah! Ah! Ah!



